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Mijnheer de Minister,

Ter zitting van 4 juni 1998 hebben de verenigde afdelingen van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht (VCT) een onderzoek gewijd aan een klacht tegen het feit dat de handelsattaché
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest in Tokio met een Engelse fax heeft geantwoord op
een Nederlandstalige brief die hem door de klager was gestuurd namens de Nationale
sportraad.

De VCT herinnert aan haar rechtspraak iv.m. de toepassing van de taalwetten op de
handelsattachés.

De handelsattachés zijn onderworpen aan artikel 1, § 1, 2° van de bij koninklijk besluit van 18
Jjuli 1966 gecodrdineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT). Daaruit
volgt dat de handelskantoren derwijze moeten georganiseerd zijn dat zij ook kunnen
antwoorden in het Nederlands of in het Frans naargelang van de taal die gebruikt wordt door
de bedrijven of particulieren waarmee zij in contact komen (zie in dat verband de adviezen
4.636 van 9 november 1978, 11.026/11.027 van 8 mei 1980 en 29.027 van 3 juli 1997).

De VCT concludeert daaruit dat de klacht ontvankelijk is en gegrond.

KoningssTraaT 47 - 1000 BRUSSEL Tel.: 02/700.21.11



Een afschrift van dit advies wordt gestuurd aan de heer L. TOBBACK, Vice-

eerste minister
en minister van Binnenlandse Zaken, alsook aan de klager.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter,

A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS



